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Abstract

The article wants to debate on some peculiar structural and semantic aspects of idioms, verbal phrases, noun
phrases, adjectival phrases etc. We shall analyze some examples in order to underline the different semantic values of some
structures that contain, for instance, the same noun / adjective / vetb (de nimic, pe nimic etc.). We shall also talk about
different structural patterns and the frequency of some lexical-grammatical classes as constitutive units of such phrases.

Pornim in demersul nostru de la afirmatia lui Ferdinand de Saussure, conform ciruia
,De reguld, nu vorbim prin semne izolate, ci prin grupuri de semne, prin mase organizate ce
sunt ele Insele semne”!. Acest proces presupune interventia diferitelor mijloace pe care ni le
oferd limba pentru a spori expresivitatea unei comunicari. Limba in sine nu poate recurge
numai la unitati singulare, sintetice, ci si la unititi mai complexe, analitice, care se formeaza
bineinteles tot pe baza celor anterioare. Acestea din urma dovedesc caracterul idiomatic al unei
limbi, in cazul nostru al limbii romane.

Vom trata in lucrarea de fatd acele unitati complexe cunoscute sub denumirea de
locutiuni. Dintre unitatile sistemului lexical, cele alcatuite din mai multe lexeme se impun in
special prin individualitate sporitd, prin capacitatea de a exprima mult mai expresiv anumite idei,
ganduri. Lumea este inteleasa si ganditd de om prin intermediul limbajului, iar viziunea sa
asupra lumii este determinatd de limbaj. O astfel de viziune este perceptibild in toate unitatile
limbii, dar, credem noi, este mult mai evidenta in continutul celor complexe, care
individualizeaza o limba intre celelalte.

Trasatura formald care deosebeste in principal locutiunile de cuvintele propriu-zise,
simple este structura lor, avand in vedere ci, asa cum s-a mentionat deja, primele sunt alcatuite
din cel putin doud unitati lexicale. Remarciam astfel criteriul pe baza ciruia lingvistii evidentiaza
in cadrul substantivelor si locutiunile substantivale (pe langd substantivele simple si compuse),
in cadrul adjectivelor si locutiunile adjectivale, in cadrul verbelor, locutiunile verbale s.a.m.d.
(criteriul structurii fonetico-lexicale a unitatilor ce reprezinta partea de vorbire data).

Se cunoaste faptul cd locutiunile iau nastere in vorbire conform unor modele structurale.
Mentiondm cateva situatii, cele mai productive, urmand apoi a discuta despre componenta
unora dintre ele. Daca avem in vedere locutiunile substantivale, tipurile vor fi:
substantiv + substantiv: aducere-aminte,
substantiv + prepozitie + substantiv: parere de rau;
substantiv + conjunctie + substantiv: verg7 5z uscate.

La locutiunile adjectivale observim lipsa din structura a adjectivului:

prepozitie + substantiv: (om) de geniu;

prepozitie + substantiv + determinant: (om) /a locul lui;

substantiv + prepozitie + substantiv: (oameni) fe/ de fel,

pronume nehotirat + conjunctie + pronume nehotarat: (oameni) #zul 5i unl.

Locutiunile pronominale sunt putine la numar si contin obligatoriu pronume: cne stie cine, cine
stie ce.

Cele mai multe tipuri structurale se regasesc in cadrul locutiunilor verbale; mentionam o parte
dintre acestea:
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verb + substantiv: @ duce dorul., a spdla putina;

verb + pronume + substantiv: a o /isa balta,

verb + pronume + prepozitie + substantiv: a o pune de mamaliga, a o lua la fugd,
verb + pronume + adverb: a 0 /ua razna.

Locutiunile adverbiale:

prepozitie + substantiv: fard indoiald,

prepozite + participiu: pe nemdincate,

prepozitie + substantiv + prepozitie + substantiv: din fir a par,
prepozitie + adverb: pe indelete.

Locutiunile conjunctionale:

prepozitie + adverb + conjunctie: de indata ce

prepozitie + pronume + conjunctie: ¢ foate cd;

prepozitie + conjunctie + conjunctie: ¢a §i cunz,

prepozitie + adverb: de parcd.

Locutiuni prepozitionale:

prepozitie + substantiv articulat: din canza, din pricina;
prepozitie + substantiv + prepozitie: 7 cag de;

prepozitie + adverb + prepozitie: in afard de

substantiv + prepozitie: fatd de;

adverb + prepozitie: departe de, afard de.

Interesant de remarcat este faptul cd, desi fac parte din acelasi tip structural si mai mult,
au aceeasi componenta, unele locutiuni au sensuri diferite, datorate posibilititilor combinatorii
diferite sau schimbiarii unei categorii gramaticale a unitatilor componente. Astfel, in cazul unor
locutiuni verbale, vorbim de diferentieri semantice datorate determinarii hotarate sau nehotarate
a substantivului care face parte din componenta locutiunii in cauza. Exemplificam prin:

a lna parte — ,,a participa” / a lna partea — ,a apara”

a face impresie — ,,a impresiona” / a face impresia — ,,a parea”’

Posibilitatile combinatorii pot determina, asa cum am precizat deja, chiar tipul locutiunii. Un tip
structural precum ,prepozitie + pronume negativ’ se poate incadra atat unei locutiuni
adjectivale (1), daca insoteste un substantiv, redand, evident, o calitate a acestuia, cat si unei
locutiuni adverbiale (2) daca se va combina cu un verb. Trebuie sa mentiondm ci vorbim in
aceste cazuri si de componente prepozitionale diferite.

(1) Mi s-a spus ca este un om de ninzic.

(2) Mi-a dat echipamentul pe nzmic. sau  Situatia nu se schimbase e ninic.

Dupid cum s-a putut observa din tipurile prezentate mai sus, in structura locutiunilor
elementele componente pot fi atat cuvinte flexibile, cat si neflexibile, cuvinte autosemantice, cat
si sinsemantice (prepozitii, conjunctii). De altfel, orice clasd lexico-gramaticala poate deveni o
potentiald componenta a unei locutiuni. Trebuie tinut cont insda de faptul ca intr-o locutiune
verbald, verbul este o componenta obligatorie, tot aga cum o prepozitie sau o conjunctie sunt
unitati obligatorii in cadrul locutiunilor prepozitionale, respectiv conjunctionale. Celelalte
locutiuni nu impun prezenta in componenta lor a clasei lexico-gramaticale pe care o reprezinta.
Asa avem, de exemplu:

o nu stiu cine (locutiune substantivala)

de la mic la mare (locutiune pronominala)
(stare) de plans (locutiune adjectivala)

in mare (locutiune adverbiala)

In privinta proportiei cantitative a diverselor clase lexico-gramaticale, trebuie si
constatim cd substantivul si prepozitia sunt cele mai frecvent folosite. Faptul se explicd, de
exemplu in cazul substantivului, prin reprezentarea cantitativa foarte buna in sistemul limbii,
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prin caracterul maleabil sporit (ca urmare a categoriilor gramaticale), prin valorile diverse pe
care le poate exprima. Astfel, putem explica prezenta acestei clase in cadrul locutiunilor
adverbiale, aldturi de prepozitii, prin valorile temporale, modale, cantitative etc. (7 gori, cu binele,
cu carul). La randul ei, prepozitia joaca un rol fundamental in structura diverselor locutiuni,
asigurand coeziunea componentelor; practic, ea face parte din locutiuni de toate tipurile. Limba
romana poate crea locutiuni, in special adjectivale si adverbiale, potential, de la orice cuvant, si
aceasta tocmali prin intermediul prepozitiei, care este un mijloc eficient si foarte raspandit de
exprimare a raporturilor dintre cuvinte in limba noastra. Si tot datoritd prepozitiei pot aparea
locutiuni, prin conversiune de la alte locutiuni existente deja in limba (locutiune verbald =>
locutiune substantivala: a /ua mdsuri => luare de mdsuri).

Din punct de vedere cantitativ, locutiunile verbale ocupa primul loc in sistemul limbii?.
Situatia nici nu putea fi alta, din moment ce verbul este o clasa lexico-gramaticald complexa ,,cu
un inventar extrem de bogat si deschis, distingandu-se, in raport cu alte parti de vorbire, prin
mai multe trasaturi”; acesta asociaza ,intr-un grad maxim de complementaritate, functia
denominativa a limbii, proprie unitatii fundamentale de la nivel lexical: cuvantul si functia
predicationala, proprie unititii fundamentale de la nivel sintactic: enuntul”.

Cum se explica totusi faptul cd locutiunile substantivale ocupa un loc atat de jos din
acelasi punct de vedere cantitativ, avand in vedere cd substantivele intrec verbele ca numar>?
Slaba lor reprezentare se datoreaza In principal caracteristicii semantice de baza a substantivului:
aceea de a denumi clase de obiecte; astfel, stricta raportare obiectuald a locutiunilor
substantivale limiteazi extinderea lor. In plus, numdrul substantivelor compuse este destul de
mare, acoperind o arie larga de notiuni (spre deosebire de verbele compuse, destul de reduse
cantitativ). De altfel, majoritatea locutiunilor substantivale provin din conversiunea unor
locutiuni verbale (a-§i aduce aminte => aducere aminte); important de mentionat este insi cd nu
putem generaliza: nu orice locutiune verbala poate da nastere unei locutiuni substantivale.
Frecvente sunt cele care provin din actiuni sau stari (a7 pdrea rau => pdrere de raz) $i mai putine
cele care sunt nume de agent (bdagdtor de seama).

In continuare dorim si ne oprim putin la locutiunile pronominale, destul de putin
mentionate in literatura de specialitate. Tipurile structurale productive sunt si ele reduse, dupa
cum s-a putut observa mai sus; putem completa cu ,,adverb + verb + pronume relativ’”’ (mai stin
ce) sau ,,pronume relativ + adverb + prepozitie + pronume relativ’ (care mai de care). Caracterul
de clasa inchisa a pronumelui explici numarul redus al locutiunilor pronominale (,,natura
predominant gramaticald”, ,,specificitatea sub aspect semantic’).

Odati facute consideratiile referitoare la structura componentiala a locutiunilor, dorim a
ne indrepta atentia asupra naturii semantice a acestor structuri, detaliind si unele informatii deja
aduse in discutie mai sus.

Semnificatia este continutul dat printr-o anume limba, spunea Coseriu. Astfel, luand spre
analiza locutiunea verbald a da seamd, vom constata urmatoarele semnificatii ,,a se justifica”; ,,a
declara, a raporta, a anunta, a comunica’; la fel in cazul locutiunii adverbiale de-a valma:
Himpreund, laolaltd”, ,in dezordine, in neoranduiala™®. Aceste semnificatii sunt cunoscute
vorbitorilor unei limbi sau cel putin ar trebui sa existe in constiinta lor. Insa pentru un strain,
care cunoaste superficial limba, imbinarile date pot avea o singurd semnificatie sau pot sa nu
semnifice nimic (mai ales dacd avem in vedere acele locutiuni care au in componenta lor
elemente precum aminte, valma, berbeleac etc.).

Limbajul este ansamblul de semne care serveste la comunicarea interumana. In acest
proces de transmitere a unui mesaj, vorbitorul actualizeaza numai anumite semnificatii ale
locutiunii. Astfel, dacd in limba romana locutiunea a se duce pe coped are douad semnificatii: ,,a se
distruge, a se pierde (despre obiecte)” si ,,a o incurca, a o pati (despre oameni)”, vorbitorul va
selecta, in functie de intentia sa comunicativa de moment, una sau alta dintre aceste semnificatii.
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Ajutat de o serie de factori precum contextul, intonatia etc., vorbitorul va putea sa imprime
comunicarii sale diverse ,,nuante”: ironie, gluma, regret etc.

O alta caracteristica semanticd ce trebuie avutd in vedere este compatibilitatea semanticd
a elementelor constitutive ale locutiunilor. Aceasta are un rol de seama intrucat un cuvant nu
poate intra in relatii cu orice tip de unitati. Pentru ca o locutiune sd ia nastere, este nevoie de cel
putin o trasiturd comuna (un sem comun). Astfel, cuvantul ,a scipa” cere cu necesitate
prezenta unui organ al corpului omenesc, putandu-se asocia cu ugurinta unor unitati precum
,»ochi” sau ,,mana” si constituindu-se cu ajutorul prepozitiei ,,din” in locutiuni verbale precum:
a scdpa din ochi, a scapa din maind. La fel avem a scoate la iveald (ideea de ,aparitie” implicata de
componentul verbal si de cel substantival), a-§7 spune cuvantul (,,comunicare”) etc.

Chiar si atunci cand in componenta unei locutiuni apar termeni incompatibili semantic,
antonimici, se poate constata in linii generale, un punct comun al acestora: Zncolo 5i incoace; de ici,
de colo (locatia); de ieri, de alaltdieri (temporal); pe viatd si pe moarte (forme de miscare a materiei) etc.

Se poate constata cd atunci cand doud sau mai multe unitati lexicale se folosesc adeseori
impreuna, intre ele apare o asa-numita dependenta semanticd, realizatd tocmai pe baza acestor
semnificatii ale lor, nicidecum pe baza notiunilor exprimate de ele.

Revenind la nuantele semantice pe care locutiunile le pot exprima (asa cum am aratat
mai sus in cazul locutiunilor a da seamad, de-a valma, a se duce pe coped), am dori sa mai aducem nigte
exemplificari, nu inainte insd de a preciza cd semnificatiile cuvintelor interactioneaza i se
influenteaza reciproc, in procesul comunicarii, contextul fiind definitoriu.
peste noapte - ,in timpul noptii, noaptea”: Ramai peste noapte la noi!

,foarte repede, intr-o clipa”: Unde-ai pomenit ca asemenea lucruri sa se
facd asa, peste noapte?
la pamant - ,intins, culcat jos”: Toti soldatii sunt la pamant.
- (fig.) ,,deprimat, deznadajduit”: Dupa cele intamplate, era la pimant cu
moralul.
- (fig.) ,,ruinat”: Industria e la pimant.
Putem vorbi chiar si de semnificatii total diferite, antonimice:
de o schivoapd - ,foarte mic”: Cand eram de-o schioapa, obisnuiam sa ne jucam Impreuna
,foarte mare”: litere de o schioapa

Insi, chiar daci vorbim de o compatibilitate sau o dependentd semantica a unitatilor
constitutive ale unei locutiuni, aceasta nu inseamna ca semnificatiile initiale ale componentelor
participd In egala masurd la conturarea semnificatiei generale a intregului. Vorbim de o
»semnificatie globala, rezultand din amalgamarea sensurilor, adeseori deviate, ale
componentelor’™.

Chiar si o parte de vorbire neflexibild, cum este prepozitia, poate contribui la
semnificatia generala a locutiunii din care face parte. Acest ,element lingvistic lipsit de sens
lexical, dar cu o semantica a sa, particulard, poate sa modifice — prin absenta sau prezenta ei,
prin natura sa «semantic-functionala» - intelesul lexical al intregii locutiuni: @ da seama «a
raspunde» (de, pentru...) / a da in (pe) seami «a incredinga»”0. De altfel, se stie faptul cid
prepozitia are numeroase posibilititi combinatorii. Ca element component al locutiunilor ele se
caracterizeaza printr-o frecventa inalta care determina i caracterul ei polisemantic.

Vom incheia afirmand ca orice limbd, in evolutia ei neintrerupta, tinde in permanenta
sa-si imbogateasca si si-si perfectioneze inventarul mijloacelor lexicale. In aceastd privintd este
de necontestat faptul ca paralelismul dintre realitatea existentd si denumirile folosite pentru
aceasta este asigurat si de echivalentele locutionale ale cuvintelor. Urmarind nuantele semantice
ale acestor ,asocieri de cuvinte” am putut constata cd ele pot oferi o informatie mai bogata
decat oricare dintre componentele lor.
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NOTE:

Ferdinand de Saussure, Curs de lingvisticd generald, p. 139

situatie valabild, de altfel, nu numai pentru limba romana

Gramatica limbii romane. 1. Cuvantul, p. 323

Dumitru Irimia, Gramatica limbii romane, p. 151

,woubstantivul este o clasa lexico-gramaticald deschisa, ce reprezintd aproximativ 50% din
totalitatea cuvintelor limbii romane” (Gramatica lintbii romane. 1. Cuvantul, p. 61)

Dumitru Irimia, gp. cit, p. 96

cf. Alexandru Dobrescu (coord.), Dictionar de expresii si locutiuni romanesti, p. 96

idem, p. 100

Gramatica limbii romane. 1. Cuvantul, p. 9

O Dumitru Irimia, op. cit., pp. 156-157
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